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Ce lege se aplica

Malta

1 lzvoarele normelor n vigoare

1.1 Normele de drept intem

Legile nationale sunt statutare (si anume, legi scrise). Acestea sunt disponibile gratuit pe site-ul web Legislatia Maltei. Avand in vedere aderarea Maltei la
Uniunea Europeana in 2004, sistemul juridic maltez include, de asemenea, legislatia si reglementarile UE, care sunt direct aplicabile sau sunt transpuse in
legislatia malteza si care sunt susceptibile sa prevaleze asupra legislatiei nationale.

Desi principiul precedentului nu este inradacinat in dreptul maltez si nu beneficiaza de o aplicare obligatorie in Malta, instantele malteze tind, in general, sa
tina seama de hotararile judecatoresti anterioare, in special de deciziile pronuntate de Curtea de Apel si Curtea Constitutionala (ambele fiind instante
superioare in Malta).

1.2 Conventiile internationale multilaterale

Conventia din 5 octombrie 1961 privind eliminarea cerintei supralegalizarii actelor oficiale straine

Conventia din 15 noiembrie 1965 privind notificarea si comunicarea in strainatate a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civila si comerciala
Conventia din 18 martie 1970 privind obtinerea de probe in strdinatate in materie civila sau comerciala

Conventia din 25 octombrie 1980 asupra aspectelor civile ale rapirii internationale de copii

Conventia din 25 octombrie 1980 privind accesul international la justitie

Conventia din 1 iulie 1985 privind legea aplicabila trusturilor si recunoasterii acestora

Conventia din 25 ianuarie 1988 privind asistenta administrativa reciproca in materie fiscala

Conventia din 16 ianuarie 1992 pentru protectia patrimoniului arheologic

Conventia din 29 mai 1993 asupra protectiei copilului si cooperarii in materia adoptiei internationale

Conventia din 19 octombrie 1996 asupra competentei, legii aplicabile, recunoasterii, executarii si cooperarii privind raspunderea parinteasca si masurile de
protectie a copiilor

Conventia de la Roma din 1980 privind legea aplicabila obligatiilor contractuale

Conventia din 30 iunie 2005 privind acordurile de alegere a forului

Conventia din 23 noiembrie 2007 privind obtinerea pensiei de intretinere in strainatate pentru copii si alti membri ai familiei

Protocolul din 23 noiembrie 2007 privind legea aplicabila obligatiilor de intretinere

Malta a ratificat, de asemenea, o serie de tratate ale Organizatiei Natiunilor Unite - stadiul procesului de ratificare poate fi vizualizat aici.

1.3 Principalele conventii bilaterale

Nu se cunosc conventii bilaterale la care Malta sa fie parte care contin dispozitii privind alegerea legii aplicabile.

2 Punerea Tn aplicare a normelor privind conflictul de legi

2.1 Obligatia judecatorului de a aplica din proprie initiativd normele privind conflictul de legi

Normele privind conflictul de legi nu pot fi invocate ex officio de catre judecator; aceste norme sunt aplicabile numai daca cel putin una dintre partile la proces
a sustinut ca exista un conflict de legi. Partea care invoca acest argument trebuie sa aduca dovezi satisfacatoare pentru instanta cu privire la continutul legii
straine. In absenta unui astfel de argument sau in absenta unor dovezi satisfacatoare, instantele nationale trebuie sa se pronunte in conformitate cu
legislatia malteza.

2.2 Retrimiterea

Pozitia Maltei este neclara in ceea ce priveste aplicarea doctrinei privind retrimiterea (renvoi). Normele codificate privind alegerea legii aplicabile sunt
limitate; prin urmare, instantele trebuie de cele mai multe ori sa aplice norme necodificate de drept international privat pentru a stabili legea care trebuie
aplicatd intr-o anumita cauza. In fapt, instantele malteze au statuat ca, in absenta unei legislatii care sa reglementeze dreptul international privat, instantele
malteze trebuie sa recurga la principiile dreptului comun englez (English Common Law). Avand in vedere acest lucru, aplicarea engleza a retrimiterii este
adoptata de catre instantele malteze. Rezultd asadar ca doctrina privind retrimiterea va fi respinsa in ceea ce priveste raspunderea delictuala, asigurarile si
contractele. Aceasta se aplica insa in ceea ce priveste valabilitatea testamentelor, revendicarile de imobile straine si chestiunile legate de dreptul familiei.
2.3 Schimbarea punctului de legatura

Acest aspect este abordat prin specificarea in fiecare norma privind alegerea legii aplicabile a datei relevante la care este identificat factorul de legatura.
2.4 Exceptii de la aplicarea generala a normelor privind conflictul de legi

Instantele malteze pot refuza sa aplice o lege straina care contravine ordinii publice malteze si daca legea straina respectiva poate fi caracterizata drept lege
straina privind veniturile sau drept lege penala.

2.5 Proba legii straine

Motivul aplicarii legii straine trebuie dovedit de fapt si nu ca o chestiune de drept. Instantele malteze au competenta de a interpreta legislatia nationala si nu
sunt autorizate s& interpreteze ele insele continutul legislatiei straine. Pentru a putea intelege legea straing, instanta numeste experti in materie de drept
strain. Partile la proces pot, de asemenea, sa prezinte, in cadrul dovezilor furnizate, rapoarte intocmite de diferiti experti.

Sarcina probei revine partii care invoca un astfel de motiv, si anume paratului in cadrul procesului.

3 Normele privind conflictul de legi

3.1 Obligatii contractuale si acte juridice

Tn cazurile care privesc obligatii contractuale in tari din afara UE, se aplicd Conventia de la Roma din 1980, ca urmare a Legii privind Conventia de la Roma
privind obligatiile contractuale (ratificare), capitolul 482 din Legislatia Maltei. Pe de alta parte, obligatiile contractuale n tarile UE sunt reglementate de
Regulamentul Roma | [Regulamentul (CE) nr. 593/2008 privind legea aplicabila obligatiilor contractuale].

3.2 Obligatii extracontractuale

Normele privind conflictul de legi pentru obligatiile necontractuale sunt reglementate de Regulamentul (CE) nr. 864/2007 privind legea aplicabila obligatiilor
necontractuale (cunoscut sub denumirea de ,Regulamentul Roma II”).



3.3 Statutul persoanei, aspectele legate de starea civila (nume, domiciliu, capacitate)

Cetatenia malteza se dobandeste la nastere, in cazul in care tatdl sau mama este cetatean maltez.

Spre deosebire de cetatenie, resedinta obisnuita poate fi aleasa de fiecare persoana in momentul implinirii varstei legale. Resedinta obisnuita este atribuita
n functie de locul unde o persoana isi are resedinta cu intentia de a locui in respectiva jurisdictie relevanta pe o perioada nedeterminatd sau permanent.
Capacitatea de asumare a unor obligatii specifice, cum ar fi incheierea unei casatorii, incheierea unui contract, initierea unei activitati comerciale, redactarea
unui testament etc., se stabileste in conformitate cu normele specifice din domeniul respectiv.

3.4 Stabilirea filiatiei, inclusiv adoptia

3.4.1 Stabilirea filiatiei

Responsabilitatile unui parinte fata de copil sunt reglementate de Codul civil maltez, insa autoritatea parinteasca inceteaza ipso jure atunci cand copilul
implineste varsta de optsprezece ani. Competenta instantei malteze este stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 privind competenta, recunoasterea
si executarea hotarérilor judecatoresti in materie matrimoniala si in materia raspunderii parintesti (Regulamentul Bruxelles Il bis). Acest aspect este discutat
pe larg in sectiunea corespunzatoare.

3.4.2 Adoptia

Adoptia este reglementata, de asemenea, de Codul civil maltez, iar acesta este aplicat de instantele malteze de fiecare data cand acestea sunt competente.
Adoptiile straine sunt recunoscute in temeiul legislatiei malteze in termenii Conventiei asupra protectiei copiilor si cooperarii in materia adoptiei internationale.
3.5 Casatoria, cuplurile necasatorite/care locuiesc impreuna, parteneriatele, divortul, separarea judiciara, obligatiile de intretinere

3.5.1 Casatoria

Valabilitatea formalé a unei casatorii este reglementaté de legea locului unde este incheiaté casatoria. In Malta, formalitatile pentru incheierea casatoriei pot
fi consultate in capitolul 255 din Legislatia Maltei (Legea privind casatoria). Legea respectiva reglementeaza, printre altele, restrictiile privind casatoria. Una
dintre restrictiile prevazute de lege este aceea ca ,0 casatorie incheiata intre doua persoane dintre care una sau ambele au varsta sub saisprezece ani este
nula”.

Legea aplicabila in Malta este cea a domiciliului sotilor care este luat in considerare.

3.5.2 Cuplurile necasatorite/care locuiesc impreuna si parteneriatele-

Uniunile civile sunt reglementate de capitolul 530 din Legislatia Maltei (Legea privind uniunile civile) care, la randul sau, face trimitere la capitolul 255. Astfel,
formalitatile si cerintele prevazute in capitolul 255 trebuie sa fie indeplinite in cazul uniunilor civile.

3.5.3 Divoriul si separarea judiciara

O instanta malteza va avea competenta in materie de proceduri de divort numai in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 privind competenta,
recunoasterea si executarea hotarérilor judecatoresti ih materie matrimoniala si in materia raspunderii parintesti. Acest aspect este discutat pe larg in
sectiunea corespunzatoare.

3.5.4 Obligatiile de intretinere

Malta are obligatii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 4/2009 privind competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea hotarérilor si cooperarea in
materie de obligatii de intretinere. Acest aspect este discutat pe larg in sectiunea corespunzatoare.

3.6 Regimul proprietatii matrimoniale

Legea aplicabila in Malta este legea din locul unde se afla locuinta conjugala (/ex situs). La articolul 1316 din Codul civil se prevede ca orice casatorie
incheiaté in Malta conduce la un regim al comunitatii de bunuri (community of acquests regime). In plus, in cazul in care sotii au incheiat o c&sétorie in afara
teritoriului Maltei insa ulterior s-au stabilit in Malta, comunitatea de bunuri va aparea de indata ce acestia isi stabilesc resedinta in Malta, cu exceptia cazului
n care sotii au incheiat anterior un acord prin care au exclus regimul comunitatii de bunuri.

3.7 Testamente si succesiuni

n cazul testamentelor si al succesiunilor, instantele malteze au adoptat, in mod constant, normele de common law. Astfel, ,in cazurile de succesiune ab
intestat (adica atunci cand nu exista testament), se aplica legea domiciliului testatorului la momentul decesului in ceea ce priveste succesiunea bunurilor
mobile; n ceea ce priveste succesiunea bunurilor imobile, se aplica legea jurisdictiei pe teritoriul careia se afla bunurile. n cazurile in care exista testament,
capacitatea testatorului de a redacta un testament este stabilita de legea domiciliului testatorului la data redactarii testamentului. Un legatar va avea
capacitatea de a primi bunuri mobile daca acesta are capacitate fie in conformitate cu legea propriului sau domiciliu, fie in conformitate cu legea domiciliului
testatorului”. Tn plus, ,un testament este valabil din punct de vedere formal dacé acesta respecta oricare dintre urmétoarele legi: legea locului unde a fost
executat (si anume, de regula, locul unde este semnat si inregistrat) la momentul in care a fost executat; legea domiciliului, a resedintei obisnuite sau a
cetateniei testatorului la momentul executarii testamentului; legea domiciliului, a resedintei obisnuite sau a cetateniei testatorului la momentul decesului. De
asemenea, un testament va fi valabil din punct de vedere formal pentru a transfera bunuri imobile daca acesta respecta legea jurisdictiei pe teritoriul careia
se afla bunurile imobile.”

3.8 Proprietatea reala

3.9 Insolventa

Malta are obligatii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1346/2000 privind procedurile de insolventa, astfel cum a fost modificat. Regulamentul mentionat
stabileste, printre altele, normele relevante in cadrul procedurilor care implica desistarea partiala sau totala a debitorului si numirea unui lichidator in cazul in
care interesele principale ale debitorului se afla intr-un stat membru al UE. Tn cazurile care nu intr& sub incidenta Regulamentului (CE) nr. 1346/2000, se va
aplica legea malteza atunci cand instanta malteza este competentd, si anume atunci cand societatea este inregistrata in Malta.
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